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1. ЩАСЛИВИЙ
— Гр-р-рав! Ніколи не думав, що зможу почува-
тися таким щасливим. Коли я вперше перевті-
лився на вовкулаку, мені було дуже страшно. 

Дольфі поглянув на зорі. Вони з Тіммі ви-
дерлися на дах комори в їхньому саду і вляг-
лися там на животах.

Був уже майже листопад. У саду де-не-де 
опадало листя. З даху комори вони могли ди-
витися понад живоплотом, який ріс уздовж 
їхнього будинку, на вулицю. Час від часу там 
з’являлися люди. Та вони не усвідомлювали, 
що за ними стежать хлопчина і маленький бі-
лий вовк в окулярах. 

— Поглянь! — прошепотів Тіммі. — Ота жінка 
в капелюсі з пір’ям дуже схожа на пані Край-
чес. Ти ще її пам’ятаєш?

— Ще б пак, — Дольфі вишкірився в усміш-
ці.  — На щастя, та негідниця й досі сидить 
у клітці у Центрі для Дивних Людей і Тварин.

Дольфі глибоко зітхнув, і з його вкритого 
білим хутром горла вирвалося тихе гарчання. 
Він позирнув на майже повний місяць.

—  Гр-р-рав, у мене чудова родина. Ти мені як 
брат. Твоя мама дуже добра, а твій тато — дивак, 
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і теж дуже добрий. Вони знають, хто я, і не за-
перечують. Ви — найкраща родина у світі. 

Усміхнувшись, Тіммі почухав голову Дольфі.
— Ти знаєш, що ми тебе теж любимо, еге ж?
Переважнo Дольфі був звичайним хлопчи-

ком — таким, як Тіммі. Та тричі на місяць він 
змінювався, як-от зараз. Тоді він перевтілював-
ся на вовкулаку. Білого вовкулаку в окулярах. 
Це ставалося, коли місяць був уповні, а також 
попередньої і наступної ночі. Звісно, це було 
великою таємницею, яку майже ніхто не знав. 

— Гей, поглянь-но на цього чолов’ягу! — зне-
нацька мовив Тіммі.

З протилежного боку вулиці йшов здоро-
венний чоловік. Він був убраний у капелюх, 
довгий плащ і чоботи й курив сигару. Його су-
проводжував довгий шлейф сірого диму. 

Біля кожного будинку чоловік зупинявся, 
щось роздивлявся, а тоді йшов далі. 

— Дивний тип, — сказав Дольфі. — Він щось 
шукає. 

Тіммі кивнув.
— Страшний здоровань. Спеціальний агент? 

Чи якийсь мафіозі? Як гадаєте, колего?
— Найманий убивця, безперечно, — відка-

зав Дольфі. — Справжній кілер. Цікаво, кого 


